LYNAEAPION

(1 Iavovapiov)

‘O Méyac BaotAelog, pia amo tig
peyaAvtepeg poodec e ExkAnoiag,
YevvnOnke mept o 330 w.X. otV
Kawoapeia thc Kanmadoxkiag.

To 362 p.X., xewpotovriOnke
nEeoPUTeQOS &To Tov Emiokomo
Kawoapelag Evoéfio, aAAa peta amo
Atyo avaykaotnke va poyet otov Iévo,
Adyw toU pOdvov tov Emiokdmov
Evoefiov.

To &tog 370 p.X., peta 1o Odvato To0
Evoefiov, éEeAéyn Eniokomog
Kawoapelag, maga tic odpodeég
AVTIOQATELS TWV AQELAVOV. L& KALQO
ALLOD TIRO0 € eQE OTOVG TTATXOVTEG KABE
eldovg PorPeta. AykaAiaoe tovg
Yéoovteg, ta madId, TIG yuvalikeg Kal
TOUG AVOQEC, TOUG AoBevels kal poovTiLe
KaOnpegva yuox TV teodn] Toug.
Oikodounoe kovta otv Kawodoeta éva
OUYKQOTNHUA MTWXOKOUELOL Kol
voookopelov, T Baoileidda, mov Eytve
TO TAMELO TG eVOEPeLag KAl TNG AYATING.

Mé¢ tov dvektiunto avtd MAoLTO TV

ageT@V ToL KaBodrynoe O MoiUvIo ToD
XQLoToD Kol KOOUNUEVOS e aUTEG
eEednunoe mooc Kvglov, 1o 378 u.X., Atyo
peTo tov Bdvato oo

aVTOKQATOQN
OvaAevtog, o¢
NAwkia 48 étaov.

SYNAXARION
(January 1)

Saint Basil the Great was born about
the end of the year 329 in Caesarea of Cap-
padocia, to a family renowned for their
learning and holiness.

About the year 370, when the bishop of
his country reposed, he was elected to suc-

ceed to his throne and was entrusted with
the Church of Christ, which he tended for
eight years, living in voluntary poverty
and strict asceticism, having no other care
than to defend holy Orthodoxy as a wor-
thy successor of the Apostles.  After
traveling among the monks of Egypt, Pal-
estine and Syria, he settled in Cappadocia
as a hermit, living in utter poverty and
writing his ascetical homilies. A monastic
community steadily gathered around him,
and for its good order St Basil wrote his
Rule, which is regarded as the charter of
monasticism. (St Benedict in the West was
familiar with this Rule, and his own is
modeled on it.)

In about 370 he was consecrated Bishop
of Caesarea in Cappadocia. Even as
bishop, he continued to live without any
possessions save a worn garment to cover
himself. At this time the Arian heresy was
rending the Church, and it became St
Basil's lot to defend Orthodoxy in Sermons
and writings, a task which he fulfilled with
such erudition and wisdom that he is
called "Basil the Great." He reposed in
peace in 378 or 379, at the age of forty-
eight or forty-nine.

Fasting / Nnorteia

Strict fast 5 Jan & Wed/Thu normal fast / 5 Tav, Tetdotn & [Tapaokevr)

Teod Agytemiorom) AvotoaAiag
Greek Orthodox Archdiocese of Australia

Tepog Naog Ayiag Avvag, Xguor) Aktn
Church of St Anna Gold Coast

31a Crombie Ave Bundall, QLD. (07) 5574 0777 or (07) 5574 0434

1n Tavovapiov 2012

ITEPITOMH KYPIOY & AI.BAZ
"Hxog &’ - EwOwvov Z’

1st January 2012
CIRCU/N OF LORD & ST BASIL
Tone 4 - 7th Morning Gospel

Avaotdoiuo AnoAvtikiov
"Hxog 0’
To padov g Avaotdoews KQUY A, €K TOD

AyyéAov paBovoat ai tod Kvpiov Mabntowa, kai v
TIROYOVIKTV ATIOPAOLY Artoeipaoal, Toig
AmootdAoig kavxwpevat EAeyov- EokvAevtal 6
Odavatoc, y£00n Xolotog 6 O®edc, dwEOVHEVOS TQ
KOO TO péya EAeoc.

AnoAvrtikiov thg ITepitour) Tov Xenotov
"Hxog o’

Moodnv dvarAowwtws dvOowmivy meooéAaec,
®edc WV kat ovolav, ToAvevomAayyxve Kogte: kat
Nopov ékmAnewv, megrrouny, OeAnoet katadéxn
OaQKIKIV, OTwS TaDOT)G T OKLWOON, KAl TteQLEATG TO

KdAvppa TV Tabav NUoV. AdEa ) ayaddTnTL TH)
of), 00&a ) evoTAaYX Vi oov, DO TN AverDOATTW
Adye ovykatapaoeL oov.

AmnoAvtikiov Tod Ayiov BaoiAeiov
"Hxog o’

Eic maoav v yfiv ¢éERABev 6 $pOGYYos oov, wg
deLapévnv tov Adyov oov, dt' o0 BeomEemaC
£d0YHATIONG, THV GVOLV TV OVIWV ETOAVWOAGS, T
TV dvOownwv 1101 katekdounoag, BaoiAeov
Tepdtevua, Iatep ‘Oote, Xolotov oV Oeov ikéTeve,

dwonoacBat NUIv To péya éAeoc.

AnoAvtikiov e Ayiac Avvacg
"Hxog &’
Zwnv Ty Kurjoaoav, £kvopognoag, ayviv

Kovtdxiov 1) 'Eogtig
"Hyoc Y’

O v 6Awv Kbglog, mepttopr|v vmouével, kai footav
TX MTALOUATA, WG AyotDOC TEQLTEUVEL DIdWOL TIV
owtNELXV OTHEQOV KOO Xatiget d¢ &v Tolg LioToLg
kat 6 Tov Ktiotov, Tepdoxne kai pwoddgog, 6 Oeiog
pvotne Xototob BaoiAetog

Resurrection Apolytikion
Tone 4

The joyful message of the resurrection the women
disciples learnt from the Angel, and casting off the
ancestral sentence, to the Apostles they announced in
exultation: Death has been despoiled and Christ our
God has risen, granting to the world his great mercy.

Apolytikion of the Circumcision of Christ
Tone 1

You have taken on our human form without change,
O greatly-compassionate Master, though being God
by nature; fulfilling the Law, You willingly received
circumcision in the flesh, that You might end the
shadow and roll away the veil of our sinful passions.
Glory to Your goodness unto us. Glory to Your com-
passion. Glory, O Word, to Your inexpressible conde-
scension

Apolytikion of St Basil the Great
Tone 1

Your sound has gone forth into all the earth, which
has received your word. Thereby you have divinely
taught the Faith; you have made manifest the nature
of all things that be; you have adorned the ways of
man. O namesake of the royal priesthood, our right-
eous Father Basil, intercede with Christ God that our
souls be saved

Apolytikion of St Anna
Tone 4

You gave birth to God’s pure Mother...

Kontakion of the Forefeast
Tone 3
Now the Lord of all, undergoes circumcision, in His
goodness cutting off the sins and failings of mortals.
He this day give salvation unto the whole world; and
the hierarch and bright daystar of the Creator now
rejoices in the highest, Basil the wise and divine
initiate of Christ



O AITOXTOAOX

KoAoooaeig :8-12

To otoua pov AaAnoer copiav kal
1) HEAETN TNC Kapdlag oV ovveoLy

Axovoate tavta, avta ta é0vn

ITpog KoAoooaceic EmiotoAng
[TavAov 10 Avdyvwopa

AdeAdot, BAémeTe pr) T Opag
£€0TaL 0 CLAAYWYWV dLX TG
drroocodilag Katl Kevhg AmaTng,
KATA TNV TIAQAdO0LY TV
AvOQWTIWV, KATX TX OTOLYELX TOV
KOOUOV, Kal o0 KAt XOLoTov: 0Tl
€V VT KATOLKEL AV TO
TAT)owHA TG BedTnTOog
CWUATIKWG, KAL E0TE €V AUTQ
TEMANQWHEVOL, OC €0TLV 1) KEPAAT
TIAONG AQXNS Kal E€ovolag: év @
KAl TTEQLETUTONTE TTEQLTOL)
AXELQOTIOU)TW, &V TI) ATEKOVOEL
TOV OWHATOS TV AUAQTIOV TNG
OoEKOG, €V TT) TTEQLTOUT) TOV
XOLOTOV, CLVTADEVTEG AVTQ &V TQ)
Pantioparty, €v @ katl
ovvnyéeOnte dx ¢ TlOTEWS TNG
éveQyelag Tov Oeov, Tov
£YelpavTog aVTOV €K TV VEKQWV.

THE EPISTLE

Colossians 2:8-12

My mouth will speak wisdom, & the
meditation of my heart will be under-
standing

Hear this all you nations

The reading is from Epistle of Paul
to the Colossians.

BRETHREN, see to it that no one
makes a prey of you by philoso-
phy and empty deceit, according
to human tradition, according to
the elemental spirits of the uni-
verse, and not according to Christ.
For in him the whole fulness of
deity dwells bodily, and you have
come to fulness of life in him, who
is the head of all rule and author-
ity. In him also you were circum-
cised with a circumcision made
without hands, by putting off the
body of flesh in the circumcision
of Christ; and you were buried
with him in baptism, in which you
were also raised with him through
faith in the working of God, who
raised him from the dead.

Amootodo époxouévne Kvotaxng

Edeoiovg O’ 7-13

Next week’s epistle reading;:

Ephesians 4:7-13

TO EYAITEAION

Aovkav ' 20-21, 40-52
T koo éxelve, Dtéotoeav ot ToLéVeg
do&&lovTeg Kal atvovvTeg TOV OedVv ETTL TAOLY
olg fkovoav Kkai edov kabwg EAaANON oG
avtove. Kai 6te énAnoOnoav at fjpuéoat oktw
TOU TteQLTEHELY TO Ttadiov, Kai EkArOn o
dvopa avtov 'Inoovg, 1o kANBév Ko ToD
ayy€éAov mMEO ToL CLAANPOT VAL AVTOV €V )
Kolla. To 8¢ moudiov nO&ave kai éxpatalovTo
mveLpaTL TANEOVEVOV Todlag, kKal XAQLS
Beov N &’ avto. Kal émopevovto ol yoveig
avTtoL Kat' €tog eig ‘legovoaAnp ) £0Qtr) TOD
mAoXA.Kal Ote €yEVETO €TV ddeKa,
avapaviov avtov eig TegoodAvua katx o
£€00¢ g £00TNGKAL TEAELWOAVTWVY TAG
Nuéoac, év te DMooTEEéPeLY AVTOVG VTTEUELVEY
'Inoovc 6 maic év ‘legovoaAny, kait ovk éyvw
Twond kai 1 urnE avtov.vouioavteg d&
avToV €v 1) ovvodia eivat NABov uégag 6dOV
Kat avelr)Touy adTOV €V TOLG OUYYEVEDL KAl &V
TOIG YVWOTOIGKAL UT) EDQOVTEG AVTOV
vréotoedav eig TegovoaAnu (nrovvreg
avTov.Kal éyéveto ped’ 1uéoag Teels DOV
avTOV €V T teo@ KaBelopevov év péow TV
dATKAAWY Kkal AKOVOVTA AVTOV kal

EMEQWTWVTA AVTOVG ¢EloTavTo 8¢ MAvTES Ol
AKOVOVTEC AVTOD €TTL Tf) CUVETEL KAl TALG
Amokpioeoty avToL.kal 1dOVTES AVTOV
éfemAaynoav, kat TEOS avToV 1) HTNE avToL
elme’ téivov, Tt émonoag NV oUTwg; oL O
TATIQ OOV KAY® OOLVWLLEVOL ECNTODLEY
oe.Kat elme mEOg avTovG: Tl 0Tt ECNTelTé HE;
oUK 1)deLTe OTL €V TOIG TOL TATEOG Lov del elvad
He;Kat avTol 0V CUVTKAY TO ONHa O EAGAT|OEV
avTolc.Kal katéPn pet’ avtwv Kol HAOev eig
Nalagét, kat v OTOTAooOUEVOS AVTOLGS. KAl 1)
UNTNE avTOL dLETHREL TAVTA T OrUATA TAVTA
év 1) kadla avtnc.Kat Tnoovg moéronte
codla kal NAia katl xaoLtt magd e katl
&vOpwmoLg.

THE GOSPEL

Luke 2:20-21, 40-52
At that time, the shepherds returned, glorifying
and praising God for all they had heard and
seen, as it had been told them. And at the end of
eight days, when he was circumcised, he was
called Jesus, the name given by the angel before
he was conceived in the womb. And the child
grew and became strong, filled with wisdom;
and the favor of God was upon him. Now his
parents went to Jerusalem every year at the feast

of the Passover. And when he was twelve years
old, they went up according to custom; and
when the feast was ended, as they were return-
ing, the boy Jesus stayed behind in Jerusalem.
His parents did not know it, but supposing him
to be in the company they went a day's journey,
and they sought him among their kinsfolk and
acquaintances; and when they did not find him,
they returned to Jerusalem, seeking him. After
three days, they found him in the temple, sitting
among the teachers, listening to them and ask-
ing them questions; and all who heard him were
amazed at his understanding and his answers.
And when they saw him they were astonished;
and his mother said to him, "Son, why have you
treated us so? Behold, your father and I have
been looking for you anxiously." And he said to
them, "How is it that you sought me? Did you
not know that I must be in my Father's house?"
And they did not understand the saying which
he spoke to them. And he went down with them
and came to Nazareth, and was obedient to
them; and his mother kept all these things in her
heart. And Jesus increased in wisdom and in
stature, and in favor with God and man.

EvayyvéAiov éoxouévne Kvolakng

MatOaiov &’ 12-17

Next week’s gospel reading

Matthew 4:12-17




